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Muu kui seadusandlik tegevus 

3. Päevakajalised küsimused   

Nõukogu arutas olukorda Armeenias ja Aserbaidžaanis. 

4. Venemaa agressioon Ukraina vastu 

Arvamuste vahetus 

  

Nõukogu pidas arvamuste vahetuse, mille teemaks oli ELi reageerimine Venemaa Ukraina-

vastasele agressioonile. 

5. Olukord Lähis-Idas 

Arvamuste vahetus 
  

Nõukogu pidas arvamuste vahetuse. 

6. Muud küsimused   

Nõukogu võttis teadmiseks Madalmaade poolt Madalmaade ja Belgia nimel esitatud teabe 

vajaduse kohta taastada Ida-Aafrika järvede piirkonda nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja 

ametikoht (dokument 5577/24), Malta poolt esitatud teabe tema OSCE eesistujaks olemise 

prioriteetide kohta 2024. aastal (dokument 5549/24) ja Itaalia poolt esitatud teabe  

Lääne-Balkani stabiliseerimise strateegilise tähtsuse kohta (dokument 5433/24). 
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LISA 

Avaldused dokumendis 5278/24 esitatud muu kui seadusandliku tegevusega seotud  

A-punktide juurde 

A-punkti 5 juurde: 
Järeldused ELi prioriteetide kohta ÜRO inimõigusi käsitlevatel 

foorumitel 2024. aastal 

Heakskiitmine 

UNGARI AVALDUS 

„(Punktid 11, 12, 17, 27 ja 28) 

Punktid 11, 12, 17 

Ungari peab tähtsaks ja hindab kõrgelt ELi ühtsust ÜRO inimõigusi käsitlevatel foorumitel ning 

toetab ELi ühiste seisukohtade väljatöötamist rahvusvahelistes inimõiguste küsimustes, sealhulgas 

küsimustes, mida kajastatakse nõukogu järeldustes ELi prioriteetide kohta ÜRO inimõigusi 

käsitlevatel foorumitel 2024. aastal. Ungari pühendumust selles küsimuses näitab meie otsus 

ühineda konsensusega eespool nimetatud nõukogu järelduste suhtes, kuid soovime rõhutada, et 

Ungari ühines konsensusega punktide 11, 12 ja 17 suhtes üksnes ELi ühtsuse säilitamise eesmärgil 

ning et leiame endiselt, et nende punktide elemendid ei ole tasakaalus ning ei teeni ELi ja selle 

liikmesriikide strateegilisi huve. Seetõttu ei käsita Ungari kõnealuseid punkte ja nende konkreetseid 

elemente tulevasteks läbirääkimisteks kokkulepitud sõnastusena. 

Punkt 27 

Ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste võrdõiguslikkust kooskõlas Ungari põhiseaduse, 

Euroopa Liidu esmaste õigusaktide, põhimõtete ja väärtuste ning rahvusvahelisest õigusest 

tulenevate kohustuste ja põhimõtetega. Lisaks on naiste ja meeste võrdõiguslikkus Euroopa Liidu 

aluslepingutes, eelkõige ELi lepingu artiklis 2 ja ELi toimimise lepingu artiklis 8 sätestatud 

põhiväärtus. Kooskõlas nende ja oma siseriiklike õigusaktidega tõlgendab Ungari ingliskeelset 

terminit „gender“ samamoodi nagu terminit „sex“ ja mõistet „sooline võrdõiguslikkus“ viitena 

meeste ja naiste võrdõiguslikkusele. 

Punkt 28 

Rahvastiku ja arengu rahvusvahelise konverentsi (ICPD) tegevusprogrammi ning neljanda 

ülemaailmse naisteteemalise konverentsi Pekingi tegevusprogrammi vastuvõtmine näitas 

märkimisväärset konsensust. Nendes tegevusprogrammides seati inimõiguste edendamine arengu 

keskseks teemaks ning pärast nende vastuvõtmist on saavutatud olulisi tulemusi tervishoiu, meeste 

ja naiste võrdõiguslikkuse ja hariduse valdkonnas. Nimetatud valdkonnad on kesksel kohal kestliku 

arengu tegevuskavas aastani 2030, mille aluspõhimõteteks on inimõiguste ja inimväärikuse üldine 

austamine, õigusriik, õiglus, võrdsus ja mittediskrimineerimine. 

Ungari täidab jätkuvalt oma inimõigustealaseid kohustusi, sealhulgas seoses naiste õiguste ning 

naiste ja meeste võrdõiguslikkuse kaitse ja edendamisega. Ungari on kindlalt otsustanud rakendada 

ICPD tegevusprogrammi ja Pekingi tegevusprogrammi ning kestliku arengu tegevuskava 

aastani 2030, mis on ühtlasi peamiseks lähtealuseks seksuaal- ja reproduktiivtervise ning 

reproduktiivõiguste valdkonnas. 
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Ungari märgib, et mõistel „seksuaal- ja reproduktiivtervis ning seonduvad õigused“ ning sellega 

seotud mõistetel, näiteks „seksuaalõigused“, „põhjalik seksuaalharidus“, „tänapäevased 

rasestumisvastased vahendid“, „hädaabikontratseptsioon“, puudub kokkulepitud määratlus 

rahvusvahelisel tasandil, sealhulgas Euroopa Liidus. Ungari tõlgendab ja edendab neid küsimusi, 

arvestades kestliku arengu tegevuskava aastani 2030, ICPD tegevusprogrammi ning Pekingi 

deklaratsiooni ja tegevusprogrammi ning kooskõlas oma riigi õigusega.“ 
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